ACUERDO No. 81
(de 29 de junio del 2004)

“Por el cual se aprueba el Reglamento de Proteccion y Vigilancia
de la Autoridad del Canal de Panama”

LA JUNTA DIRECTIVA
DE LA AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el Articulo 11 de la ley organica de la Autoridad del Canal de Panama,
corresponde a la Autoridad, la responsabilidad primaria de proveer lo necesario para asegurar la
adecuada proteccion y vigilancia de las instalaciones del canal, asi como garantizar la
navegacion segura y libre de interferencia.

Que de acuerdo con el numeral 5, acapite j del Articulo 18 de la ley organica de la Autoridad del
Canal de Panama, corresponde a la Junta Directiva la aprobacién del reglamento en materia de
vigilancia y seguridad del Canal;

Que la Junta Directiva de la Autoridad del Canal de Panamé aprobd el Reglamento de Proteccién
y Vigilancia del Canal de Panamé& mediante Acuerdo No. 5 de 7 de enero de 1999.

Que la denominacion del precitado Reglamento no refleja el ambito de aplicacion del mismo,
pues parece indicar que sélo aplica al Canal de Panama y no a los bienes de propiedad de la
Autoridad.

Que mediante Conferencia Diplomatica celebrada en el seno de la Organizacion Maritima
Internacional (OMI), en Londres, Inglaterra, en diciembre del 2002, los Estados Parte del
Convenio Internacional para la Seguridad de la VVida Humana en el Mar, 1974 (SOLAS/74)
adoptaron el Protocolo de Enmiendas a dicho Convenio, que introduce las nuevas reglas para
incrementar la proteccion maritima de los buques y de las instalaciones portuarias, entre las que
se incluyen el Cadigo Internacional para la Proteccion de los Buques y de las Instalaciones
Portuarias (Cédigo ISPS por sus siglas en inglés.)

Que a pesar de que el Canal de Panaméa no esta incluido en la definicion de instalaciones
portuarias del Cadigo ISPS, en sus aguas se realizan interfaces entre buques e instalaciones de la
Autoridad, actividades entre dos 0 mas buques en transito o en sus fondeaderos y, en general,
actividades que pueden causar impacto directo a la operacion de transito, razén por la cual la
Autoridad del Canal de Panamé ha decidido adoptar medidas de proteccion para sus
instalaciones similares a las establecidas en el precitado cédigo.

Que con el propésito de implementar normas de proteccion de instalaciones portuarias similares
a las establecidas por el Codigo ISPS, corresponde modificar el Reglamento de Proteccion y
Vigilancia del Canal de Panama vigente para incorporar las normas pertinentes al régimen
juridico especial de la Autoridad del Canal de Panama.



Que con la inclusion de estas nuevas normas, se hace necesario modificar el orden del articulado
del mencionado reglamento, por lo que se consider6 apropiado subrogar el Acuerdo No. 5 de 7
de enero de mil novecientos noventa y nueve, y proponer la aprobacion de un nuevo reglamento.

Que el Administrador de la Autoridad ha presentado a la consideracion de la Junta Directiva el
proyecto de reglamento contentito de los cambios anotados.

ACUERDA:

ARTICULO UNICO: Se aprueba el Reglamento de Proteccion y Vigilancia de la Autoridad
del Canal de Panam4, en los términos siguientes:

“REGLAMENTO DE PROTECCION Y VIGILANCIA DE LA AUTORIDAD DEL
CANAL DE PANAMA

CAPITULO |
Operaciones de Proteccion y Vigilancia
Seccion Primera
Responsabilidad de la Seguridad

Articulo I. La Autoridad del Canal de Panama tiene la responsabilidad primaria de proveer lo
necesario para asegurar la adecuada proteccion y vigilancia de las instalaciones del Canal y de su
patrimonio, y de garantizar la navegacion segura y libre de interferencias. A estos efectos
coordinara con los organismos del Estado encargados de guardar la integridad de las personas y
de los bienes publicos y particulares.

Articulo 2. EI Administrador velara porque haya personal capacitado y la calidad de equipo
necesario para la proteccion y vigilancia del patrimonio y areas bajo la responsabilidad de la
Autoridad, sujetandose a lo dispuesto en la Constitucion Politica y las leyes.

Las decisiones, analisis, operaciones y recomendaciones suscritas por el Administrador en
materia de proteccion y vigilancia son de obligatorio acatamiento.

Articulo 3. Se requiere la autorizacion expresa y previa de la Autoridad para poder ingresar,
ocupar o utilizar en cualquier forma las areas patrimoniales y cualesquiera otras areas y
patrimonio bajo su responsabilidad.

Articulo 4. EI Administrador elaborard un programa de concienciacion general sobre proteccién
y vigilancia, para que el personal de la Autoridad trabaje orientados hacia el concepto de
proteccion de las personas y de los bienes de la Autoridad.

Seccion Segunda
Facultad de Actuar e Investigar



Articulo 5. En los casos en que exista una duda razonable, indicios, tentativa o comision de un
hecho punible, u ocurra un accidente o incidente de otra naturaleza dentro de las areas bajo la
responsabilidad de la Autoridad, que pudiera afectar el funcionamiento del Canal o la integridad
de su patrimonio, la Administracion podra llevar a cabo cualquier accion inmediata que estime
necesaria, incluyendo inquirir y aprehender a los posibles infractores y ponerlos a 6rdenes de la
autoridad competente, para la investigacion y sancion a que haya lugar.

Articulo 6. La Autoridad podré recabar, manejar y conservar cualquier medio de prueba para
evitar que el mismo sufra alteraciones que imposibiliten su admisibilidad en procesos judiciales
0 administrativos.

Las armas, instrumentos y demas enseres utilizados por el infractor seran retenidos y puestos a
disposicion de la autoridad competente al término de la distancia.

Articulo 7. En los procesos policivos o penales por faltas y delitos ocasionados al Canal, a los
buques, al personal de la Autoridad o al patrimonio de la misma, los informes de ésta
constituiran indicios graves de los hechos investigados, tal como lo establece el articulo 11 de la
ley organica de la Autoridad.

Articulo 8. La Autoridad podra participar en la investigacion o reconstruccion de accidentes,
incidentes o de cualquier hecho punible que se haya cometido contra su personal y patrimonio o
contra los buques que transiten el Canal.

Seccion Tercera
Cooperacion Técnicay Servicios Conjuntos

Articulo 9. En los casos en que la Autoridad pueda celebrar acuerdos de cooperacion y
asistencia técnica con entidades oficiales extranjeras, correspondera a la Junta Directiva aprobar
dichos acuerdos.

El Administrador podra suscribir acuerdos con cualquier ente nacional de seguridad en materia
de cooperacion y asistencia técnica o con objeto de prestar servicios conjuntos que sean
necesarios para combatir y prevenir actividades delictivas que amenacen el funcionamiento del
Canal.

CAPITULO I
Operaciones Especiales
Seccion Primera
Buques en Transito



Articulo 10. La Autoridad coordinard y proveera proteccion y seguridad a los buques durante su
transito por el Canal y dispondra las medidas necesarias para evitar y controlar situaciones que
pudieran causar peligro a la navegacion o al transito seguro.

Articulo 11. Con el objeto de mantener el paso ininterrumpido de los buques, la Autoridad
coordinara las autorizaciones previas respectivas con las entidades gubernamentales que
requieran abordar cualquier buque que transite el Canal o sus aguas operacionales.

Seccion Segunda
Medidas de Contingencia

Articulo 12. EI Administrador esta facultado para encargarse del manejo y ejecucion de planes
para situaciones de contingencia, a fin de prevenir y controlar hechos que pudieran poner en
peligro el transito por el Canal, el patrimonio bajo la responsabilidad de la Autoridad y la
integridad de las personas.

CAPITULO I
Politica de Acceso a las Tierras y Aguas e Instalaciones del Canal

Articulo 13. El acceso a las areas patrimoniales, instalaciones, areas de operacion y, en general,
a las areas bajo la responsabilidad de la Autoridad, sélo esta permitido a su personal mientras se
encuentre en el desempefio de sus funciones oficiales, salvo los lugares dispuestos para el libre
acceso al publico y las excepciones que establezca el Administrador.

Articulo 14. Para los propositos del articulo anterior, el Administrador coordinard, disefiard y
formularé las politicas de acceso, entre las cuales se incluira la expedicion de pases con
identificacion que permitan el acceso continuo del portador a las areas de acceso restringido.

Estos pases seran expedidos a favor del personal de la Autoridad, contratistas u otros
funcionarios o personas que determine la Autoridad.

Articulo 15. Los pases son propiedad de la Autoridad. Seran mostrados o entregados a
requerimiento de la Administracion para ser inspeccionados e informar al portador sobre sus
derechos y privilegios.

Se decomisara cualquier pase caducado, mutilado o alterado, o que esté en posesion de una
persona sin derecho a portarlo.

Articulo 16. La Administracion tiene la facultad de verificar, registrar e interrogar a las
personas que vayan a ingresar o salir de sus instalaciones, para determinar la legalidad y la
naturaleza de su visita o su salida.



El registro se practicara al personal de la Autoridad, contratistas, visitantes y demas personas,
incluyendo sus paquetes, pertenencias y vehiculos, a la entrada y salida o mientras se encuentren
dentro de las instalaciones.

Articulo 17. La Administracion establecera los procedimientos que contengan las reglas de
acceso a las instalaciones, aguas y riberas del Canal. Ante una emergencia, tendra la facultad de
supervisar y controlar el ingreso al area afectada.

Articulo 18. La Autoridad podra colocar avisos y sefiales para controlar el acceso a las
instalaciones, areas de propiedad y bajo administracién privativa de la Autoridad.

CAPITULO IV
Actividades Restringidas

Articulo 19. Quedan restringidas las actividades acuéticas en las areas de operacion y
funcionamiento del Canal. EI Administrador dictara las regulaciones sobre esta materia.

Articulo 20. En las areas patrimoniales, de funcionamiento y operacion del Canal, y en aquellas
bajo administracion privativa de la Autoridad, se podra detener a las personas que lleven a cabo
actos peligrosos o arriesgados, que puedan poner en peligro el funcionamiento o el transito por el
Canal.

Los infractores seran puestos a disposicion de las autoridades competentes para ser encausados
por la infraccidn correspondiente, sin perjuicio de las sanciones administrativas y de las
responsabilidades civiles por dichos actos.

CAPITULO V
Plan de Protecciéon del Canal de Panama

Articulo 21. Se autoriza al Administrador para que expida el Plan de Proteccién del Canal de
Panama (Plan de Proteccidn.), que contendra normas similares a las establecidas por el Capitulo
X1-2 del Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974
(SOLAS/74) y el Cédigo Internacional para la Proteccion de los Buques y de las Instalaciones
Portuarias (Cddigo ISPS por sus siglas en inglés.)

Articulo 22. EIl Plan de Proteccion incluira, como minimo, lo siguiente:

1. Criterios para la evaluacion de las medidas de proteccion;

2. Las medidas de proteccion a las instalaciones de la Autoridad a las que se le aplique;

3. Criterios de capacitacion y ejercicios practicos que aseguren su debida ejecucion;

4. Procedimientos y medidas destinadas a controlar el acceso y a proteger a las
personas, bienes e informacion; y

5. Procedimientos de respuesta a los incidentes que se den en cada uno de los niveles de
proteccion establecidos en el mismo.



Articulo 23. EI Administrador revisara y actualizara periodicamente el Plan de Proteccidn con
el proposito de mejorar su eficacia.

Articulo 24. Las normas que en ejecucion o cumplimiento del Plan de Proteccidn dicte el
Administrador, seran de obligatorio acatamiento.

CAPITULO VI
Violaciones y Responsabilidades

Articulo 25. El incumplimiento de este reglamento por parte de los usuarios, contratistas y
demas personas que soliciten autorizacion de ingreso o salida de cualquier instalacion de la
Autoridad o de cualquier otra area a las que se refieren las disposiciones precedentes, podra
resultar en la cancelacion o denegacion futura de la autorizacién correspondiente, sin perjuicio
de aprehension y puesta a 6rdenes de las autoridades competentes por la infraccion cometida y
de las acciones civiles o0 administrativas que promueva en su contra la Autoridad.

El personal de la Autoridad que infrinja estas normas estara, ademas, sujeto a sanciones
administrativas o acciones disciplinarias.

Articulo 26. La Autoridad podréa exigir a las personas que violen este reglamento, el reembolso
de los gastos en que hubiese incurrido en la ejecucion de cualquier actividad de proteccién o
rescate, como también podré exigir la reposicion econémica por cualquier dafio o perjuicio
sufrido.

Articulo 27. Este reglamento subroga el aprobado mediante Acuerdo No. 5 de 7 de enero de mil
novecientos noventa y nueve.

Articulo 28. Este reglamento comenzara a regir el 1 de julio del dos mil cuatro”.
Dado en la ciudad de Panama, a los veintinueve dias del mes de junio del dos mil cuatro.
PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Jerry Salazar A. Diogenes de la Rosa

Presidente de la Junta Directiva Secretario



